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1 Uber die Dokumentation

1.1 Informationen zu diesem
Dokument

Zielgruppe

Autorisierte Monteure

INFORMATION

Diese Anlage ist konzipiert fur die Benutzung durch
Experten oder geschulte Benutzer in Geschéftsstellen, in
der Leichtindustrie und in landwirtschaftlichen Betrieben
sowie zur kommerziellen Verwendung durch Laien.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der
vollstandige Satz besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:
= Vor der Installation zu lesende Sicherheitshinweise
= Format: Papier (im Kasten fir die AuReneinheit)
= Installationsanleitung fiir die AuReneinheit:
= Installationsanweisungen
= Format: Papier (im Kasten fiir die AuReneinheit)
= Referenz fiir Installateure:
= Vorbereitung der Installation, technische Daten, Referenz,...

= Format: Digital ~ gespeicherte = Dateien  auf  http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation kénnen auf der
regionalen Daikin-Webseite oder auf Anfrage bei lhrem Handler
verflgbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der
Dokumentation in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

2 Uber die Verpackung

21 AuBengerat

4.6 AbschlieRen der Installation des AuRengerats e 12
4.6.1 So schlief3en Sie die Installation des Auf3engerats ab 12 211 Von der AuReneinheit die Zubehorteile
4.6.2 So Uberprifen Sie den Isolationswiderstand des abnehmen
Verdichters ..o 13
. a b c
5 Inbetriebnahme 13 ‘1,( ‘1,( ‘zx
5.1 Checkliste vor Inbetriebnahme............ccooooiiiiiiii 13 S)
5.2 Probelauf durchflhren ...........ccooooiiiiiiiiiie e 13
53 Fehlercodes beim Probelauf .. 14 >
6 Technische Daten 14
6.1 Platzbedarf fir Wartungsarbeiten: AuBeneinheit ...................... 15 9
6.2 Rohrleitungsplan: AuReneinheit ..............c..coccoiiiiiiiiiiiie 15 i ‘ ‘ / e1x
6.3 Schaltplan: Aueneinheit .............cccoooeiiiiiieie e 15 \DA/
~N
mE:
a Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen
b Installationsanleitung fiir die AuReneinheit
¢ Kabelbinder
d Etikett fUr fluorierte Treibhausgase
e Energiezeichen
RZAG71~140L7V1B DAIKIN Installationsanleitung
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3 Vorbereitung

3 Vorbereitung

3.1 Vorbereiten des Installationsortes

3141 Anforderungen an den Installationsort fiir
die AuBeneinheit

Beachten Sie folgende Leitlinien beziglich der Absténde. Siehe
Kapitel "Technische Daten"und die Abbildungen auf der Innenseite
der Frontabdeckung.

INFORMATION

Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.

A ACHTUNG

Dieses Gerat sollte nicht fur die Allgemeinheit zuganglich
sein; installieren Sie es in einem gesicherten Bereich, wo
nicht leicht darauf zugegriffen werden kann.

Diese Anlage, sowohl die Innen- als auch die
Auflleneinheit, eignet sich fir die Installation in
geschaftlichen und gewerblichen Umgebungen.

Die AufBeneinheit ist nur fir die AuBeninstallation konzipiert bei
Umgebungstemperaturen im Bereich:

Modell Kiihlen
RZAG -15~50°Cy,

Heizen
-20~15,5°Cy,

3.1.2 Mindest-FuBbodenfldache

A WARNUNG

Wenn Anlagen das Kaltemittel R32 enthalten, dann muss
die FuRbodenflache des Raumes, in dem die Anlagen
installiert, betrieben und gelagert werden, gréfRer sein als
die Mindest-FuRbodenflache. Das gilt fir:

= Inneneinheiten

= Aufeneinheiten, die draufen installiert oder gelagert
werden (Beispiel: Wintergarten, Garage,
Maschinenraum)

= Bauseitige Rohrleitungen in unbelifteten Raumen

Mindest-FuBbodenflache bestimmen

1 Bestimmen Sie die die Kaltemittel-Gesamtfiillmenge im System
(= werksseitige Kaltemittelfillung + zusatzliche eingefiillite
Kaltemittelmenge).

2 Legen Sie fest, welche Grafik oder Tabelle Sie benutzen.

= FuUr Inneneinheiten: Ist die Einheit fur Deckenmontage
vorgesehen, fir Wandmontage oder ist sie ein Standgerat?

= Bei installierten Aufleneinheiten oder solchen, die in einem
Innenraum gelagert werden, und bei bauseitigen
Rohrleitungen in unbelifteten Radumen ist das abhangig von
der Installationshohe:

Betragt die Dann benutzen Sie die
Installationshohe... Grafik oder die Tabelle
fiir...
<1,8m Standgerate
21,8 m Einheit fir Wandmontage

3 Um die FuRbodenflache zu bestimmen, benutzen Sie die Grafik
oder die Tabelle. Siehe Abbildung 4 auf der Innenseite der
hinteren Abdeckung.

m  Kaltemittel-Gesamtfiillmenge im System
A.» Mindest-FuRRbodenflache

(a) Ceiling-mounted unit (= Einheit fir Deckenmontage)
(b) Wall-mounted unit (= Einheit fir Wandmontage)

(c) Floor-standing unit (= Standgerat)

4 Installation

4.1 Montieren des AuBengerats

411 Voraussetzungen fiir die Installation

4 Satze Ankerbolzen, Muttern und Unterlegscheiben (bauseitig zu
liefern) bereithalten:

(mm)

a Die Ablauflécher missen frei sein.

INFORMATION

Die empfohlene Hohe des oberen hervorstehenden Teils
der Schrauben betragt 20 mm.

L

@ HINWEIS

Befestigen Sie das Aufiengerat mit Hilfe von Muttern mit
Kunstharzscheiben (a) an den Fundamentschrauben.
Wenn die Beschichtung am Befestigungsbereich abgenutzt
ist, rosten die Muttern leicht.

[l

4.1.2 So installieren Sie die AuBeneinheit

L~

i 4 w12

o=

i
@
!
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4 Installation

4.1.3 Fiir einen Ablauf sorgen

Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser wie geplant ablaufen
kann.

INFORMATION

Falls erforderlich, kann ein Ablaufstutzen (bauseitig zu
liefern) verwendet werden, damit kein Wasser abtropfen
kann.

@ HINWEIS

Wenn die Kondensatabflusslécher der Au3eneinheit durch
eine Grundplatte oder Bodenflache abgedeckt sind, heben
Sie die Einheit an, um flr einen Freiraum von mehr als
150 mm unter der AuReneinheit zu sorgen.

2150 mm

NI

Kondensatabflusslécher (Abmessungen in mm)

| N~ © T« o0
N| | N 7@\ é
|
36 ||l
61,1 |
262
416
595
A Austrittsseite
B Abstand zwischen Verankerungspunkten
C Unterer Rahmen
D Kondensatabflusslécher
E Durchbruchéffnungen fiir Schnee
Schnee

In Regionen, in denen es viel Schnee gibt, kann sich zwischen dem
Warmetauscher und der AuBenplatte Schnee ansammeln und
einfrieren. Dies kann das Leistungsvermogen reduzieren. Ergreifen
Sie folgende MaRnahmen, um dies zu verhindern:

1 Locher zum Herstellen einer Durchbruchéffnung bohren (a, 4x)
und das Material entfernen (b).

2 Danach die Bohrgrate entfernen, die Kanten und die Bereiche
um die Kanten mit Rostschutzfarbe anstreichen, um
Rostbildung zu verhindern.

414 So vermeiden Sie ein Kippen des
AuBengerits

1 Bereiten Sie 2 Kabel (bauseitig zu liefern) wie in der folgenden
Anleitung beschrieben vor.

2 Legen Sie die 2 Kabel Uiber das Aufiengerat.

3 Figen Sie ein Gummituch (bauseitig zu liefern) zwischen den
Kabeln und dem Auflengerat ein, um eine Beschadigung des
Lacks durch das Kabel zu vermeiden.

4 Befestigen Sie die Kabelenden. Ziehen Sie diese Enden fest.

4.2 AnschlieBen der Kaltemittelleitung

GEFAHR: VERBRENNUNGSGEFAHR

4.21 So schlieBen Sie Kaltemittelrohre an die
AuBeneinheit an

* Robhrleitungslange. Die Lange der bauseitigen Rohre so kurz wie
mdglich halten.

= Rohrleitungsschutz. Die bauseitigen Rohre sind gegen
physikalische Beschadigung zu schitzen.

1 Gehen Sie wie folgt vor:

= Die Wartungsblende (a) mit Schraube (b) entfernen.
= Die Blende des Rohrleistungseingangs (c) mit Schraube (d)
entfernen.

p— NS

3 Wenn Sie den Rohrleitungsverlauf nach unten gewahlit haben:

= Durchbruchéffnung bohren (a, 4x) und das Material
entfernen (b).
= Mit einer Metallsége die Trennfugen (c) herausschneiden.

a b
mmo%\

4 Gehen Sie wie folgt vor:

RZAG71~140L7V1B
Split-System-Klimagerate
4P418662-1 — 2016.02
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4 Installation

= Die Flissigkeitsleitung (a) am Flissigkeits-Absperrventil 4.2.2 Feststellen, ob (")lfﬁnge erforderlich sind
anschliefen.
= Die Gasleitung (b) am Gas-Absperrventil anschlieRen. Falls Ol in den Verdichter der AuReneinheit zuriickflieRt, kann das zu

einer Kompression der Flussigkeit oder zu einer Beeintrachtigung
des Olriickflusses fiihren. Olfdnge in der Gasleitung nach oben
kénnen das verhindern.

Wenn Dann
Die Inneneinheit ist hdher |Installieren Sie alle 10 m
als die AuBeneinheit (Héhendifferenz) einen Olfang.

5 Gehen Sie wie folgt vor:

installiert
= Die Flussigkeitsleitung (a) und die Gasleitung (b) isolieren.

= Zur Warmeisolierung die Krimmungen diese erst mit
Isoliermaterial und dann mit Vinyl-Klebeband (c) umwickeln.

= Darauf achten, dass bauseitige Rohrleitungen keine
Verdichterteile (d) bertihren.

= Die Enden der Isolierungen versiegeln (mit Dichtmittel usw.)

a Gasleitung nach oben mit Olfang

b Flissigkeitsleitung

Die AuReneinheit ist héher |KEIN Olfang erforderlich.
als die Inneneinheit
installiert

4.3 Uberpriifen der Kiltemittelleitung

6 Falls die AuReneinheit oberhalb der Inneneinheit installiert wird, 4.3.1 Kéltemittelleitungen liberpriifen:
die Absperrventile (f, siehe oben) mit Dichtungsmaterial Anordnung
bedecken, damit sich dort kein Kondenswasser bilden und in
die Inneneinheit tropfen kann.

@ HINWEIS

An jeder freiliegenden Rohrleitung koénnte Feuchtigkeit
kondensieren.

/-)Q[

7 Die Wartungsblende und die Blende des
Rohrleistungseingangs wieder anbringen.

8 Alle Zwischenraume dicht machen (Beispiel: a), damit kein 2 Qruckmindervent
Schnee und keine Kleintiere ins System gelangen kénnen. ¢ Waage
d Kaltemittelbehalter R32 (Siphonsystem)
e Vakuumpumpe
f Absperrventil Fliissigkeitsleitung
g Absperrventil der Gasleitung
A Ventil A
B Ventil B
a C VentiC
Ventil Ventil-Status
A WARNUNG Ventil A Gesffnet
Treffen Sie geeignete MaRnahmen, um zu verhindern, Ventil B Gedffnet
dass das Ggrat von. KIemIebewesep a]s Unterschlupf Ventil C Gedffnet
verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit ——
elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstérungen, Absperrventil Flissigkeitsleitung | Geschlossen
Rauch oder Feuer verursachen. Absperrventil der Gasleitung Geschlossen
@ HINWEIS @ HINWEIS
Daran denken, nach der Installation der Auch alle Inneneinheiten mussen auf Dichtheit geprift
Kaltemittelleitungen ~ und  der  Durchfiihrung  der werden. Halten Sie auch bauseitige (bauseitig gelieferte)
Vakuumtrocknung die Absperrventile zu 6ffnen. Wird das Rohrventile, soweit vorhanden, geoffnet.

System mit geschlossenen Absperrventilen betrieben,
kann der Verdichter beschadigt werden.

Installationsanleitung DAIKIN RZAG71~140L7V1B
Split-System-Klimagerate
8 4P418662-1 — 2016.02



4 Installation

4.3.2

So fiihren Sie eine Leckpriifung durch

@ HINWEIS

Uberschreiten Sie NICHT den maximalen Betriebsdruck
des Gerats (siehe “PS High” am Typschild des Gerats).

HINWEIS

Besorgen Sie sich die empfohlenen Utensilien dafir bei
lhrem GroRhandler. Benutzen Sie kein Seifenwasser. Das
kénnte zum Brechen der Uberwurfmuttern fiihren
(Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit
aufnimmt, die gefriert, wenn das Rohr kalt wird), oder es
kann zur Korrosion der Bordelanschlisse fiihren
(Seifenwasser kann Ammoniak enthalten, das eine
korrodierende Wirkung hat bei den Berihrungspunkten
von Uberwurfmuttern aus Messing mit dem Kupfer).

1

2 Auf

3

4.3.

Das System mit Stickstoffgas flllen bis zu einem
Manometerdruck von mindestens 200 kPa (2 Bar). Es wird
empfohlen, einen Druck von 3000 kPa (30 Bar) herzustellen,
um kleine Undichtigkeiten erkennen zu kénnen.

Undichtigkeiten indem Sie bei allen
Rohranschlissen  das Blasenbildung  arbeitende
Testverfahren durchfiihren.

prufen,
mit

Stickstoff ablassen.
3 So fiihren Sie die Vakuumtrocknung

durch

Im System einen Unterdruck herstellen, bis das Sammelrohr ein
Druck von -0,1 MPa (-1 Bar) anzeigt wird.

Etwa 4-5 Minuten warten und dann den Druck Uberprifen:

Wenn der Druck... dann...

befindet sich keine
Feuchtigkeit im System. Damit
ist dieses Verfahren
abgeschlossen.

unveranderlich ist

zunimmt befindet sich Feuchtigkeit im
System. Fahren Sie mit dem

nachsten Schritt fort.

Das System auspumpen, damit am Sammelrohr fur mindestens
2 Stunden ein Druck von —-0,1 MPa (-1 Bar) besteht.

Nach Ausschalten der Pumpe mindestens 1 Stunde lang den
Druck prifen.

Wenn der Ziel-Unterdruck NICHT erreicht wird oder der
Unterdruck NICHT 1 Stunde lang aufrecht gehalten werden
kann, wie folgt vorgehen:

= Das System erneut auf Leckagen tberprifen.
= Erneut die Vakuumtrocknung durchfiihren.

@ HINWEIS

Daran denken, nach der Installation der
Kaltemittelleitungen  und  der  Durchfihrung  der
Vakuumtrocknung die Absperrventile zu 6ffnen. Wird das
System mit geschlossenen Absperrventilen betrieben,
kann der Verdichter beschadigt werden.

4.4

4.4.

Das

Einfilllen des Kaltemittels

1 Kaltemittel einfiillen

AuBengerat ist werkseitig mit Kaltemittel befillt, aber in einigen

Fallen kann Folgendes erforderlich sein:

Was Wenn

Einflllen von zusatzlichem

Wenn die Gesamtlange der

Kaltemittel Flussigkeitsleitungen langer als
angegeben ist (siehe weiter
unten).

Vollstandige Neubefillung mit Beispiel:

Kaltemittel = Bei einer Umpositionierung

des Systems.

= Nach einer Kaltemittelleckage.

Einfiillen von zusatzlichem Kaltemittel

Bevor Sie zusatzliches Kaltemittel

einfillen, fiihren Sie eine

Uberpriifung der externen Kéltemittelleitungen des AuRengeréts
durch (Dichtigkeitspriifung, Vakuumtrocknung).

INFORMATION

Je nach Anlagen- und/oder Installationsbedingungen kann
es erforderlich sein, erst die elektrische Verkabelung
durchzufiihren, bevor Kaltemittel eingefiillt werden kann.

Typischer Arbeitsablauf — Die Befiillung mit zusatzlichem Kaltemittel
umfasst normalerweise die folgenden Schritte:

1

Ermittlung, ob und wie viel Kaltemittel Sie zusatzliche einfillen
mussen.

Bei Bedarf Einfiillen des zusatzlichen Kaltemittels.

3 Ausfullen des Aufklebers bezuglich fluorierter Treibhausgase

und Befestigung an der Innenseite des AuRengerats.

Vollstandige Neubefiillung mit Kaltemittel

Stellen Sie vor der vollstandigen Neubefiillung mit Kaltemittel sicher,
dass folgende Vorgange ausgefiihrt wurden:

Das System wurde abgepumpt.

Die externen Kaltemittelleitungen des Auflengerats wurden
Uberprift (Dichtigkeitspriifung, Vakuumtrocknung).

Es wurde eine Vakuumtrocknung der internen
Kaltemittelleitungen des AufRengeréts durchgefiihrt.

@ HINWEIS

Fihren Sie vor der kompletten Neubefiillung auch eine
Vakuumtrocknung der internen Rohrleitungen des
AuBlengerats durch. Verwenden Sie hierzu den internen
Wartungsanschluss des Auflengerdts (zwischen dem
Warmetauscher und dem 4-Wege-Ventil). Verwenden Sie
NICHT die Wartungsanschlusse der Absperrventile, da bei
Verwendung von diesen Anschlussen die
Vakuumtrocknung ordnungsgemafl  ausgefiihrt
werden kann.

nicht

WARNUNG

Einige Abschnitte des Kaltemittel-Kreislaufs konnen von
anderen Abschnitten aufgrund von Komponenten mit
speziellen Funktionen (z. B. Ventile) abgesondert sein.

Darum ist der Kaltemittel-Kreislauf mit zusatzlichen
Service-Stutzen  ausgestattet, um  beim  Kreislauf
Entliftungen, Druckentlastungen oder

Druckbeaufschlagung durchfiihren zu kénnen.

Falls an der Einheit Lotarbeiten durchgefiihrt werden
muissen, dann achten Sie darauf, dass innerhalb der
Einheit kein Druck mehr ist. Interne Driicke miissen dann
Uber ALLE geoffneten Service-Stutzen abgelassen
werden, die in der Abbildung gezeigt werden. Deren
Positionen sind abhangig vom Modelltyp.

Positionen von Service-Stutzen:
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4 Installation
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a Interner Service-Stutzen
b  Absperrventil mit Service-Stutzen (Flissigkeit)
c Absperrventil mit Service-Stutzen (Gas)

Typischer Arbeitsablauf — Die komplette Neubefillung mit Kaltemittel
umfasst normalerweise die folgenden Schritte:

Ermittlung, wie viel Kaltemittel einzufillen ist.

Einflllen des Kaltemittels.

3 Ausfullen des Aufklebers bezuglich fluorierter Treibhausgase
und Befestigung an der Innenseite des AuRengerats.

4.4.2 Uber das Kiltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Setzen Sie Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

Kaltemitteltyp: R32

Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming potential): 675

A WARNUNG: ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist verhalten
entflammbar.

WARNUNG

= Teile des Kaltemittelkreislaufs NICHT durchbohren
oder verbrennen.

= NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs benutzen,
die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des
Systems keinen Geruch hat.

A WARNUNG

Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist verhalten
entflammbar, doch tritt es normalerweise nicht aus. Falls
es eine Kaltemittel-Leckage gibt und das austretende
Kaltemittel in Kontakt kommt mit Feuer eines Brenners,
Heizgerats oder Kochers, kann das zu einem Brand fiihren
oder zur Bildung eines schadlichen Gases.

Schalten Sie alle Heizgerate mit offenem Feuer aus, liften
Sie den Raum und fragen Sie den Handler, bei dem Sie
die Einheit gekauft haben.

Die Einheit erst dann wieder benutzen, nachdem ein
Servicetechniker bestatigt hat, dass das Teil, aus dem das
Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

44.3 Die zusatzliche Kaltemittelmenge
bestimmen

Es ist wichtig zu bestimmen, ob zusatzliches Kaltemittel
eingefiigt werden muss

Wenn Dann

L1<30 m (Lange ohne Beflllung) |Es muss KEIN zusatzliches
Kaltemittel hinzugefugt werden.

L1>30 m Es muss zusatzliches Kaltemittel

hinzugefugt werden.

Markieren Sie die gewahlte
Menge in der Tabelle unten, um
bei zukunftigen
Wartungsarbeiten eine
Orientierung zu haben.

INFORMATION

Die Rohrleitungslange ist die unidirektionale Lange der
Flussigkeitsleitung.

Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen

(zusatzliche Kaltemittelmenge in kg)

E= il

$30m |<40m <50 m [<55m [ <60m | <75m [<85m

71 0,00 | 0,35 | 0,70 | 0,90 —

100~140| 0,00 | 0,35 | 0,70 1,05 ‘ 1,40 ‘ 1,90

44.4 Die Menge fiir eine komplette
Neubefiillung bestimmen

(Menge fur komplette Neubeflllung in kg)

2= ol

$30m |<40m <50 m [<55m [ <60m | <75m [<85m

A WARNUNG

71 2,60 | 295 | 3,30 | 3,50

| 480 | 530

. . . 100~140| 3,40 | 3,75 | 4,10 4,45
Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem
es keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquelle gibt
(Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas betriebenes
Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).
Installationsanleitung DAIKIN RZAG71~140L7V1B
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4 Installation

445 Kaéltemittel einfiillen: Anordnung

Siehe "4.3.1 Kaltemittelleitungen Uberprifen: Anordnung" auf
Seite 8.

4.4.6 So fiillen Sie Kéltemittel ein

A WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere
Substanzen koénnen zu Explosionen und Unféllen

flhren.
= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming

potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase
NICHT in die Atmosphére frei.

= Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille, wenn Sie Kaltemittel einfiillen.

Voraussetzung: Bevor Sie Kaltemitte neu auffiillen, iberzeugen Sie
sich, dass die Kaltemittelleitungen angeschlossen und Uberprift
worden sind (Dichtheitspriifung und Vakuumtrocknung).

1 Den Kaltemittelzylinder sowohl an den Service-Stutzen des
Gas-Absperrventils als auch an den Service-Stutzen des
Flissigkeits-Absperrventils anschlieflen.

Die zusatzliche Kaltemittelmenge einfillen.

3 Die Absperrventile 6ffnen.

447 So bringen Sie den Aufkleber mit
Hinweisen zu fluorierten Treibhausgasen

an

1 Fullen Sie den Aufkleber wie folgt aus:

|!_Il_| Contains fluori g gases a
[RXXX] @~ [kg ——b

GWP: XXX
oo

(2]
9 9+0- |k ——d
ﬁr. W G%:okg = tCizeq —e

Wenn ein Aufkleber mit Hinweisen zu fluorierten
Treibhausgasen im Lieferumfang des Gerats enthalten ist
(siehe Zubehdr), ziehen Sie die Schutzfolie von dem
Aufkleber in der entsprechenden Sprache ab und kleben
Sie ihn oben auf a auf.

b Werkseitig eingefiilite Kaltemittelmenge: siehe Typenschild

des Gerats

Zuséatzliche eingefiillte Kaltemittelmenge

Gesamte Kaltemittelbefillung

e Treibhausgasemissionen der Kéltemittel-
Gesamtfiillmenge, angegeben als CO,-Aquivalent in
Tonnen

f GWP = Erderwdrmungspotenzial

HINWEIS

In Europa wird die Treibhausgasemission der Kaltemittel-
Gesamtflillmenge im System (ausgedruckt als CO,-
Aquivalent in Tonnen) zur Festlegung der
Wartungsintervalle verwendet. Befolgen Sie die geltende
Gesetzgebung.

f

o0

Formel zur Berechnung der Treibhausgasemission:
GWP-Wert des Kaltemittels x Kaltemittel-Gesamtfiillmenge
[in kg] / 1000

2 Befestigen Sie den Aufkleber an der Innenseite der
AuReneinheit. Auf dem Schaltplan gibt es eine Stelle, die dafir
vorgesehen ist.

4.5 AnschlieBen der elektrischen
Leitungen

A GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

A WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein
mehradriges Kabel.

A ACHTUNG

Wird die Einheit in Betriebsumgebungen mit Temperatur-
Alarmeinstellungen betrieben, sollte einkalkuliert werden,
dass bei Erreichen der Alarm auslésenden Temperatur die
Signalisierung des Alarms erst nach einer Verzégerung
von 10 Minuten erfolgt. Es ist mdglich, dass das Gerat
wahrend des normalen Betriebs fiir einige Minuten stoppt.
Das geschieht, um "die Einheit zu enteisen" oder wenn der
"Thermostat-Stopp" ausgeldst hat.

4.5.1 Elektrische Konformitat

RZAG

Das Gerat entspricht EN/IEC 61000-3-12 (Festlegung geman
europaischer/internationaler technischer Norm fir die Grenzen von
Stromoberschwingungen erzeugt von an offentlichen
Niederspannungssystemen angeschlossenen Anlagen mit
Eingangsstromen von >16 A und <75 A pro Phase).

4.5.2 Richtlinien fiir das AnschlieBen von
Elektrokabeln
Anzugsdrehmomente
Element Anzugsdrehmoment (Nem)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (Erde) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (Erde) 2,4~2,9
4.5.3 Spezifikationen der Standardelektroteile
Komponente RZAG
71 100 |125+140
Stromversorgungs |[MCA® 182A | 291A | 29,3A
kabel Elektrische 230V
Spannung
Phase 1~
Frequenz 50 Hz
Drahtstarken Muss den geltenden
gesetzlichen Vorschriften
entsprechen

Verbindungskabel Kabelquerschnitt
mindestens 2,5 mm? fiir

230V

Empfohlene bauseitige Sicherung 20 A ‘ 32A ‘ 32A

Fehlerstrom-Schutzschalter Muss den geltenden

gesetzlichen Vorschriften

entsprechen

(@) MCA=Minimale Stromstarke. Die angegebenen Werte sind
Maximalwerte (die genauen Werte finden Sie in den
elektrischen Daten bei Kombination mit Innengeréaten).

RZAG71~140L7V1B
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4 Installation

4.5.4 So schlieBen Sie die elektrischen
Leitungen an die AuBeneinheit an

@ HINWEIS

= Halten Sie sich an den Elektroschaltplan (im
Lieferumfang der Einheit enthalten, befindet sich auf
der Innenseite der Wartungsblende).

= Achten Sie darauf, dass Kabel NICHT die
ordnungsgemafle Anbringung der Wartungsblende
verhindern.

1 Die Wartungsblende abnehmen.

2 Das Verbindungskabel und das Stromversorgungskabel wie
folgt anschlieRen:

c
d
—b
Y
fo) :
e2
= = et

a Verbindungskabel

b  Stromversorgungskabel

¢ Fehlerstrom-Schutzschalter

d Sicherung

1 Hauptbenutzerschnittstelle

2 Optionale Benutzerschnittstelle

a Schaltkasten

b Montageplatte des Absperrventils
c Erde

d Kabelbinder

e Verbindungskabel

f Stromversorgungskabel

3 Die Kabel (Stromversorgungskabel und Verbindungskabel) mit
einem Kabelbinder an der Montageplatte des Absperrventils
befestigen.

4 Die Kabel durch den Rahmen fiihren und anschlief3en.

Leitungsfihrung  |Eine von 3 Mdglichkeiten wahlen:
durch den
Rahmen
a Stromversorgungskabel
b Verbindungskabel
Anschlielen Wenn Kabel von der Einheit weg verlegt

werden, kann eine Schutzhilse flr die
Leiter (PG-Einsatze) in die Durchbruch-
Offnung eingesetzt werden.

Wenn Sie keinen Kabelkanal verwenden,
schutzen Sie die Kabel mit Hilfe von
Vinylrohren, um zu vermeiden, dass die
Kabel durch die Kante der Durchbruch-
Offnung beschadigt werden.

A Innerhalb der AuRReneinheit
B AufRerhalb der Aueneinheit
a Kabel

b Muffe

¢ Mutter

d Rahmen

e Schlauch

5 Die Wartungsblende wieder anbringen.

6 An der Stromversorgungsleitung einen
Schutzschalter und eine Sicherung installieren.

Fehlerstrom-

4.6 AbschlieBen der Installation des
AuBengerats

4.6.1 So schlieBen Sie die Installation des
AuBengerits ab

1 Isolieren und befestigen Sie die Kaltemittelleitungen und das
Verbindungskabel wie folgt:

Gasleitung

Isolierung der Gasleitung
Verbindungskabel
Flussigkeitsleitung

Isolierung der Flussigkeitsleitung
Klebeband

-0 Q0T QO

2 Installieren Sie die Wartungsabdeckung.

Installationsanleitung DAIKIN RZAG71~140L7V1B
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5 Inbetriebnahme

4.6.2 So liberpriifen Sie den
Isolationswiderstand des Verdichters

@ HINWEIS

Falls sich nach der Installation Kaltemittel im Verdichter
ansammelt, kann sich der Isolationswiderstand zwischen
den Polen verringern. Solange dieser aber mindestens
1 MQ betragt, arbeitet die Anlage weiter.

= Verwenden Sie fur die Messung des
Isolationswiderstands einen a 500 V-Megatester.

= Verwenden Sie keinen
Niederspannungsschaltkreise.

Megatester fur

1 Uberpriifen Sie den Isolationswiderstand zwischen den Polen.

Wenn Dann
21 MQ

Isolationswiderstand ist OK. Damit ist
dieses Verfahren abgeschlossen.

<1 MQ Isolationswiderstand ist nicht OK. Fahren

Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2 Schalten Sie den Strom ein und lassen Sie ihn 6 Stunden lang
eingeschaltet.

Ergebnis: Der Verdichter erhitzt sich, so dass im Verdichter
Kaltemittel verdampft.

3 Uberpriifen Sie noch einmal den Isolationswiderstand.

5 Inbetriebnahme

HINWEIS

Betreiben Sie das Gerat NIEMALS ohne Thermistoren
und/oder Drucksensoren/-schalter. Die Missachtung dieses
Hinweises kann zu einem Brand des Verdichters fiihren.

5.1 Checkliste vor Inbetriebnahme

Das System NICHT in Betrieb nehmen, bevor die folgenden
Uberpriifungen nicht mit OK durchgefiihrt worden sind:
O] Sie haben die vollstandigen Installationsanweisungen wie
im Monteur-Referenzhandbuch aufgefiihrt, gelesen.

] Der Isolationswiderstand des Verdichters ist OK.

] Es gibt KEINE beschadigten Komponenten oder
zusammengedriickte Rohrleitungen in den Innen- und
AufRengeraten.

O] Es gibt KEINE Kaltemittel-Leckagen.

O] Es ist die richtige RohrgroR3e installiert und die Rohre sind
ordnungsgemal isoliert.

(] Die Sperrventile (Gas und Flussigkeit) am Auflengerat
sind vollstandig gedffnet.

O] Die Inneneinheiten sind ordnungsgemaR installiert.

] Falls eine drahtlose Benutzerschnittstelle verwendet wird:
Die Zierblende der Inneneinheit mit Infrarot-Empféanger
ist installiert.

O] Das AuBengerit ist ordnungsgeman montiert.

O] Die folgende bauseitige Verkabelung wurde gemaf den
Angaben in diesem Dokument und gemaR den geltenden
gesetzlichen Vorschriften ausgefuhrt:

= Zwischen dem Netz-Verteilerschrank und der
AuBeneinheit

= Zwischen der AuReneinheit und der Inneneinheit

0] Es gib keine fehlenden Phasen und keine

Phasenumkehr.

Das System ist ordnungsgemal’ geerdet und die
Erdungsklemmen sind festgezogen.

Ll

O] Die Sicherungen oder lokal installierten
Schutzvorrichtungen sind entsprechend den Angaben in
diesem Dokument installiert und wurden nicht Gberbrickt.

O] Die Versorgungsspannung stimmt mit der auf dem
Typenschild des Gerats angegebenen Spannung Uberein.

0] Es gibt KEINE losen Anschliisse oder beschadigte

elektrische Komponenten im Schaltkasten.

5.2 Probelauf durchfiihren

Diese Aufgabe st nur auszufihren bei Benutzung der
Benutzerschnittstelle BRC1E52 oder BRC1E53. Bei Benutzung
einer anderen Benutzerschnittstelle siehe die Installationsanleitung
oder das Wartungshandbuch der entsprechenden
Benutzerschnittstelle.

@ HINWEIS

Den Probelauf nicht unterbrechen.

INFORMATION

Hintergrundbeleuchtung. Um Uber die
Benutzerschnittstelle auf EIN/AUS zu schalten, muss die
Hintergrundbeleuchtung nicht eingeschaltet sein. Bei
anderen Bedienschritten muss sie erst eingeschaltet
werden. Bei Dricken einer Taste wird die
Hintergrundbeleuchtung fir £30 Sekunden eingeschaltet.

1 Fuahren Sie zunachst folgende Schritte durch.

Nr. MaRnahme

1 |Das Flussigkeits-Absperrventil (A) und das Gas-
Absperrventil (B) 6ffnen, indem Sie die Schaft-Kappe
entfernen und mit einem
Sechskantschraubenschliissel die Ventilschrauben
nach links bis zum Anschlag drehen.

2 |Die Wartungsblende schlieRen, damit keine
Stromschlaggefahr besteht.

3 |Den Strom mindestens 6 Stunden vor Betriebsbeginn
auf EIN schalten, um den Verdichter zu schitzen.

4 Uber die Benutzerschnittstelle die Einheit auf
Kihlbetrieb stellen.

2 Den Probelauf starten

# MaBnahme
1 |Zum Startmeni gehen.

Ergebnis

Kihlen Sollwert

¥ 7| 28

2 |Mindestens 4 Sekunden
lang gedriickt halten.

(jt)
A 4D

Das Menu Einstellungen
wird angezeigt.
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6 Technische Daten

# MaBnahme Ergebnis # MaBnahme Ergebnis
3 |Die Option Testbetrieb Einstellungen 113 2 |Die Option Testbetrieb Einstellungen 113
EIN/AUS auswahlen. EIN/AUS auswahlen.
Settingliste 1G Settingliste I1G
D II:Aai:faSb(.)Hwertd\ﬂemz D kﬂ?:fasbéllwertdiffernz
1G-Zentral/DBACS - Adresse 1G-Zentral/DBACS - Adresse
4 |Dricken. Im Startmendu wird 3 Driicken. Die Einheit kehrt zum
7 O Testbetrieb EIN/AUS 7 O Normalbetrieb zurtick, und
@ angezeigt. @ das Startmenu wird
(@A /D (@A /7D angezeigt.
Kuhlen
2 |e 5.3 Fehlercodes beim Probelauf
Testbetrieb EINVAUS Wenn die Installation der AuReneinheit NICHT korrekt durchgefiihrt
‘ - worden ist, werden auf der Benutzerschnittstelle mdglicherweise
5 |Innerhalb von i Der Probelauf beginnt. folgende Fehlercodes angezeigt:
10 Sekunden driicken.
7 ) Fehlercode Mogliche Ursache
D Keine Anzeige . Elektr.ische Leitungen sind getrenqt oder
) o es gibt Verkabelungsfehler (zwischen
(die derzeit eingestellte Net h i AuBeneinheit
3 Uber 3 Minuten den Betrieb priifen. Temperatur wird nicht e.zansc uss un u e.neln. e
_ _ i angezeigt) zwischen AuRen- und Inneneinheiten,
4 Die Luftstromrichtung prifen. zwischen Inneneinheit und
- Benutzerschnittstelle).
# MaRnahme Ergebnis
- - = Die Sicherung auf der Platine der
1 Driicken. Luftstrom Menge/Richtung . oy
e Richtun AuBeneinheit ist durchgebrannt.
[Niedrig ] Pos. 0
D o : > w0 ES3, E4 oder L8 = Die Absperrventile sind geschlossen.
@ £ | P = Der Lufteinlass oder -auslass ist
T — blockiert.
2 Die Optlon Pos. 0 Luftstrom Menge/Richtung E7 Im Falle eines 3-phaSigen .
auswahlen. Litlrges— Stromversorgungssystems fehlt eine
oo —o Phase.
7D @ 1=
I Hinweis: Ein Betrieb ist nicht mdglich. Auf
G A T T 5 AUS schalten, die Verkabelung lberprifen
und zwei der drei elektrischen Adern
3 |Die Position andern. Wenn sich die vertauschen.
7 S Luftstrgmlamellen der - L4 Der Lufteinlass oder -auslass ist blockiert.
Inneneinheit bewegen, ist
N\ VD) der Betrieb OK. uo Die Absperrventile sind geschlossen.
Falls nicht, ist etwas nicht u2 = Es gibt eine Spannungs-Unsymmetrie.
in Ordnung. = Im Falle eines 3-phasigen
4 |Driicken. Das Startmenii wird Stromversorgungssystems  fehlt eine
angezeigt. Phase. Hinweis: Ein Betrieb ist nicht
7 méglich. Auf AUS  schalten, die
N\ /7 Verkabelung Uberprifen und zwei der
drei elektrischen Adern vertauschen.
5 Den Probelauf beenden. U4 oder UF Die Verzweigungsleitungen zwischen den
# MaBnahme Ergebnis Einheiten sind nlcht. korrek.t |nsttaII|ert.
1 |Mindestens 4 Sekunden |Das Menu Einstellungen UA AuBen-‘und Inneneinheit sind nicht
. . ) kompatibel.
lang gedriickt halten. wird angezeigt.
=)=
(@A /2D
6 Technische Daten
Weitere Spezifikationen finden Sie im technischen Datenbuch.
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6 Technische Daten

6.1 Platzbedarf fur Wartungsarbeiten: AuBeneinheit

Ansaugseite In der Abbildung unten wird bei der Angabe des Platzbedarfs fir Wartungsarbeiten auf der Ansaugseite von 35°C-;,
und Kihlbetrieb ausgegangen. In folgenden Fallen sollte eine gréRerer Platzbedarf veranschlagt werden:

= Wenn die Temperatur auf der Ansaugseite regelmaRig diese Temperaturangabe Uberschreitet.

= Wenn zu erwarten ist, dass die Heizlast der AuBeneinheiten regelmaflig die maximale Betriebskapazitat
Uberschreitet.

Austrittsseite Beim Installieren der Einheiten daran denken, dass die Kaltemittelleitungen verlegt werden mussen. Wenn lhre
Systemanordnung mit keiner der unten gezeigten Ubereinstimmt, wenden Sie sich an lhren Handler.

—)

Einzel-Einheit (@) | Einzel-Reihe mit Einheiten (

Siehe Abbildung 1 innen auf der Umschlagseite.
A, B, C,D Hindernisse (Wande/Ablenkplatten)
E Hindernis (Dach)
a, b, c,d, e Mindest-Platzbedarf fir Wartungsarbeiten zwischen der Einheit und Hindernissen A, B, C, D und E
eg Maximal-Abstand zwischen der Einheit und der Kante von Hindernis E, in Richtung von Hindernis B
e, Maximal-Abstand zwischen der Einheit und der Kante von Hindernis E, in Richtung von Hindernis D
Hy, Hohe der Einheit
Hg, H, Hohe der Hindernisse AB C D
1 Dichten Sie den Einbaurahmen nach unten ab, damit ausgeblasene Luft nicht von unten zuriick zur Ansaugseite strdomen kann.
2 Es dlrfen maximal zwei Einheiten installiert werden.
® Nicht zulassig

O ﬁm ED E ﬁ]
Mehrere-Reihen mit Einheiten (O 0 10 f)

Siehe Abbildung 2 innen auf der Umschlagseite.

Gestapelte Einheiten (max. 2 Ebenen) (CLIE O I)

Siehe Abbildung 3 innen auf der Umschlagseite.
A1=>A2 (A1) Falls die Gefahr besteht, dass von den oberen Einheiten Kondenswasser zu den Einheiten unten tropft und gefriert...
(A2) Dann sollte zwischen den Einheiten oben und unten ein Dach installiert werden. Die Einheiten der oberen Reihe missen hoch genug
oberhalb der untereren Einheiten installiert werden, damit sich an den Bodenplatten der oberen Einheiten kein Eis bilden kann.
B1=>B2 (B1) Falls nicht die Gefahr besteht, dass von den oberen Einheiten Kondenswasser zu den Einheiten unten tropft und gefrieren kdnnte...
(B2) Ein Dach zu installieren, ist dann nicht erforderlich. Aber dichten Sie den Zwischenraum zwischen den oberen und unteren Einheiten ab,
damit ausgeblasene Luft nicht von unten zurlick zur Ansaugseite strémen kann.

6.2 Rohrleitungsplan: Aueneinheit

a Bauseitiges Rohrleitungssystem (Flissigkeit: @9,5
RIT Bordelanschluss)
Bauseitiges Rohrleistungssystem (Gas: 15,9
Bordelanschluss)
Absperrventil (mit Service-Stutzen 5/16")
Filter (4)
Schaltkasten Kiihlen
Druckregelventil
Warmetauscher
Interner Service-Stutzen 5/16"
Kontrollventil
Verdichter-Akkumulator
Flussigkeitssammler
Kapillarrohr
Motor (Verdichter)
R1T  Thermistor (Luft)
R2T Thermistor (Austritt)
N R3T Thermistor (Ansaugung)
h R4T Thermistor (Warmetauscher-Zufluss)
R5T Thermistor (Warmetauscher Mitte)
R6T Thermistor (Flissigkeit)
S1PH-A  Automatischer Hochdruckschalter
S1PH-M  Manueller Hochdruckschalter
S1PL Niederdruckschalter
Y1E Elektronisches Expansionsventil
Y3E Elektronisches Expansionsventil
Y1S Magnetventil (4-Wege-Ventil)
Y2S Magnetventil
—= Heizen
= Kiihlen

o

% R5T

_R e —-TQ a0 Q0

=
=
(9]

6.3 Schaltplan: AuReneinheit

Der Elektroschaltplan gehért zum Lieferumfang der Einheit und 2 Farben (siehe unten).

befindet sich auf der Innenseite der Wartungsblende. Dieser Schaltplan gilt nur fiir die AuBeneinheit.

Anmerkungen: 4 Informationen zur Verwendung der Schalter BS1~BS4 und
DS1 finden Sie auf dem Schaltplan-Aufkleber (auf der

1 Symbole (sieh ten).
ymbole (siehe unten) Ruickseite der Wartungsblende).
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6 Technische Daten

5 Wahrend des Betriebs nicht die Schutzeinrichtungen S1PH R4T Thermistor (Warmetauscher-Zufluss)
und S1PL kurzschlieften. R5T Thermistor (Warmetauscher Mitte)
6 Instruktionen zum Einstellen des Wahlschalters (DS1) finden R6T Thermistor (Flissigkeit)
Sie im Wartungshandbuch. Werksseitig sind alle Schalter auf . B .
AUS (OFF) gestellt. R7T, R8T  Thermistor (Positiver Temperaturkoeffizient)
7 Fiir die Verkabelung von X6A, X28A und X77A siehe die RC Schaltkreis Signalempfanger
Kombinationstabelle und das Optionen-Handbuch. S1PH-A Automatischer Hochdruckschalter
Symbole: S1PH-M Manueller Hochdruckschalter
S1PL Niederdruckschalter
L Stromfiihrend . .
TC Schaltkreis Signalubertragung
N Neutral .
V1D~V3D Diode
W W:-- Verkabelung vor Ort
V1R IGBT Power Modul
[T Anschlussleiste )
V2R Diodenmodul
- Anschlussklemme . . e
VAT, V2T Bipolartransistor mit isolierter Gate-Elektrode (IGBT)
Steckverbindung )
X1M Anschlussleiste
- Anschluss . . .
Y1E Elektronisches Expansionsventil
D Schutzerde . . .
Y3E Elektronisches Expansionsventil
D Storfreie Erdung Y18 Magnetventil (4-Wege-Ventil)
IT_'.__'.__'._' .
71l Option Y2S Magnetventil
Farben Z1C~Z6C  Entstorfilter (Ferritkern)
BLK Schwarz Z1F~Z3F Entstorfilter
BLU Blau Schaltplan-Legende RZAG100~140:
BRN Braun A1P Platine (Haupt)
GRN Grin A2P Platine
PPL Lila BS1~BS4  Drucktastenschalter
RED Rot C1~C3 Kondensator
WHT Weild DS1 DIP-Schalter
YLW Gelb E1H Bodenplatten-Heizung (optional)
Schaltplan-Legende RZAGT71: F1U~F4U  Sicherung
F6U Sich T50A/250V
A1P Platine (Haupt) e 'Cher“”g (F o nrs v)
7 .
A2P Platine U, F8U Sicl erur.wg( L0A/250V) o
BS1~BS4  Drucktastenschalter :;\F:H?P Il:euc:t:!o:e (tEg) (xartungsmon!tor !st or?nge)
C1~C3 Kondensator euchtdio <.e( ) (Wartungsmonitor ist griin)
DS1 DIP-Schalter K;R Magnetrelais (Yg)
K2R M trelais (Y
E1H Bodenplatten-Heizung (optional) K10R Magne relals ( )
trelai
FIU,F2U  Sicherung agnetreiais
K11M M t-Kontaktgeb:
FeU Sicherung (T 3,15 A/ 250 V) AR K 1ER Mag"e IO" aKigeber
~K15 agnetrelais
F7U, F8U  Sicherung (F 1,0 A/ 250 V) KaR y 9 | I E1H (O
trelai ti
H1P~H7P  Leuchtdiode (LED) (Wartungsmonitor ist orange) L1R~L3R Dagnelre a:s (Option)
HAP Leuchtdiode (LED) (Wartungsmonitor ist griin) o Mrosse\jp“de )
It icht
K1R Magnetrelais (Y1S) e M° or (Ver 'IC en) .
K2R Magnetrelais (Y2S) otor (Ventilator) (oberer)
M2F Motor (Ventilat t
K2R, KIOR Magnetrelais < . otor (Ventilator) (unterer)
P haltnetzteil
K11M Magnet-Kontaktgeber DI Fchla netztel N hal 30 mA
it - t t
K13R~K15R Magnetrelais Q ehlerstrom-Schutzschalter (30 mA)
R1~R5 Widerstand
L1R Drosselspule R1T Thl erstan Luft
ist
M1C Motor (Verdichter) ermistor (Luft)
R2T Thermistor (Austritt
M1F Motor (Ventilator) R3T Therm!s or (Aus rtt)
PS Schaltnetzteil ermistor (Ansaugung)
R4T Thermistor (Warmet her-Zufl
Q1D Fehlerstrom-Schutzschalter (30 mA) rer Thermfs or (W?rme a”SCher M‘f uss)
R2. R5.R6 Widerstand RZT Thermlstor (Flarmelt(ausc er Mitte)
ist issiakeit
RIT Thermistor (Luft) ermistor (Flussigkeit)
R7T Thermistor (Kthlri
R2T Thermistor (Austritt) RC S (;rrlnll(s or (S . r:ppe)f
tkreis Si .
R3T Thermistor (Ansaugung) chaltirels Signalemptanger
Installationsanleitung DAIKIN RZAG71~140L7V1B
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6 Technische Daten

S1PH-A
S1PH-M
S1PL

TC
V1D~V4D
VIR

V2R
VIT~V3T
X1M

Y1E

Y3E

Y18

Y2S
Z1C~Z6C
Z1F~Z6F

Automatischer Hochdruckschalter
Manueller Hochdruckschalter
Niederdruckschalter

Schaltkreis Signaltbertragung
Diode

IGBT Power Modul

Diodenmodul

Bipolartransistor mit isolierter Gate-Elektrode (IGBT)

Anschlussleiste

Elektronisches Expansionsventil
Elektronisches Expansionsventil
Magnetventil (4-Wege-Ventil)
Magnetventil

Entstorfilter (Ferritkern)
Entstorfilter
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0
1] 14(18]22/26| 3 |34]38]42[46]| 5 |54]58 s.z‘s.e 7174]78
12 16 2 24 28 32 36 4 44 48 52 56 64 68 72 76
m [kg]
Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
unit® unit® unit®
mkgl—A  [m’ m[kg]—A_  [m?] |m[kg]l—A  [m’]
<1.224 —— <1.224 —— <1224 ——
1.224 ——0.956 1.224——1.43 1.224——129
1.4—1.25 1.4—1.87 14—16.8
1.6—1.63 1.6—2.44 1.6——22.0
1.8——2.07 1.8——3.09 1.8—27.8
20—255 2.0—3.81 2.0—34.3
2.2—3.09 22—4.61 22—415
24—3.68 24—549 24—494
2.6—4.31 26—6.44 2.6——58.0
2.8——5.00 2.8—747 2.8—67.3
30—5.74 3.0—8.58 3.0—77.2
32—6.54 3.2—0976 32879
34—7.38 34—11.0 34-—99.2
36—8.27 36—124 3.6—111
38—922 3.8—138 3.8—124
4.0—10.2 40—15.3 40—137
42—113 42168 42— 151
44—124 44-—185 44— 166
46—135 46—20.2 46—182
48—14.7 48—22.0 48—198
50—16.0 50—23.8 5.0—215
52—17.3 52—258 52—232
54—18.6 54—27.8 54——250
56—20.0 5.6—29.9 5.6——269
58—215 5.8——32.1 5.8——289
6.0—23.0 6.0—34.3 6.0——309
6.2——245 6.2—36.6 6.2——330
6.4—26.1 6.4——39.1 6.4——351
6.6—27.8 6.6—415 6.6——374
6.8——29.5 6.8——44.1 6.8——397
70—313 7.0—46.7 7.0—420
7.2—33.1 7.2——494 7.2——445
74—349 74—522 7.4——470
7.6—36.9 7.6—55.1 7.6——496
7.8—38.8 7.8—58.0 7.8——522
8.0—40.8 8.0—61.0 8.0——549
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